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bericht kwam dat de Duitsers Straatsburg binnengerukt waren, hief Mengel-
berg er in Bad Gastein waar hij een kuur was gaan volgen, samen' met
enkele vrienden de glazen champagne bij. Begin juli reisde hij naar Berlijn: hij
moest voor Telefunken grammofoonopnamen maken en zag geen enkele
reden, niet opnieuw in de Duitse hoofdstad als dirigent op te treden van een
Duits orkest. Een nieuw Europa zag hij ontstaan. 'Europa leommt in neue
Bahnen', verklaarde hij aan een verslaggever van de Völkischer Beobachter;
'auch derEinfluss westlicher Kultur ist unterbunden', zei hij, doelend op Engeland
en de Verenigde Staten, 'ober ich !inde das gar nicht so schlimm .. : Wir sind
doch gerade mit Deutschlands Geistesleben immer besanders eng verbunden gewe-
sen. .. Immer wieder had Adolf Hitler den Frieden gewollt. .. in Holland
begreifen auch die Letzten [etzt dass Sicherheit und Friede nur van Deutschland
kommen kiinnen.' Mengelberg vertelde ook van het glas champagne dat hij
gedronken had, 'als der Waffenstillstand abgeschlossen wurde'l - tenminste, dat
maakte de Volhischer Beobachter er van.

De Telegraaf publiceerde die uitlatingen op IQ juli in vertaling, en toen
Mengelberg later in die maand in het Amstel-Hotel te Amsterdam zijn intrek
nam, kreeg hij spoedig te horen dat hij door zeer velen als een doodgewone
landverrader beschouwd werd; hem werd ook gezegd dat men vooral diep
gegriefd was door zijn,mededeling dat hij een glas champagne gedronken
had, 'toen de wapenstilstand gesloten werd' - algemeen was dat geïnterpre-
teerd als de wapenstilstand van Nederland. Mengelberg wilde dat rechtzetten,
kwam daartoe in contact met een van de journalisten van De Telegraaf,
Johan Luger, en het gevolg was dat in het blad op 2 augustus een interview
met Mengelberg verscheen waarin te lezen stond dat van het verhaal dat hij
feestgevierd zou hebben bij het bericht van Nederlands capitulatie, 'geen
woord waar' was: 'we hebben gehuild van opluchting toen wij hoordendat
de vreselijke beproeving voorbij was. En we hebben een kopje thee gedron-
ken', zei Mengelberg nu ..'Ik was pro-Duits', erkende hij overigens, 'en met
goed recht. Mijn voorvaderen waren Duitsers en sedert wanneer is het in
Nederland een misdaad, pro- of anti-iets te zijn ?'2

1 Volleischer Beobachter, sjuli I940. Na de oorlog beweerde Mengelbergs verdediger
dat de tekst tevoren door Luger geschreven was. Dat kan voor bepaalde passages
gelden, maar ook de verdediger erkende dat Mengelberg het stuk van begin tot
eind gelezen en zich bij de uiteindelijke versie neergelegd had. Dat Luger het effect
van de publikatie scherper voorzag dan de naieve Mengelberg, willen wij wel aan-
nemen. Men kan daarom nog niet het interview 'een geraffmeerd in scène gezette
vervalsing' noemen, gelijk de verdediger deed. (J. A. J. Bottenheim : 'Pleitnota
inzake prof. dr. W. Mengelberg' (I947) (dep. van onderwijs en wetenschappen,
archiefkunstzuivering, 26). ,2 De Telegracif, 2 aug. 1940.
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